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TARYBOS DIREKTYVA 2002/57/EB
2002 m. birzelio 13 d.
dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
37 straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama  Europos Parlamento nuomong (!),

pasikonsultavusi su Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetu,

kadangi:

4y

1969 m. birzelio 30 d. Tarybos direktyva 69/208/EEB
dél prekybos aliejiniy ir pluostiniy augaly sékla (?) buvo
daznai ir i§ esmés keiciama (). Siekiant aiskumo ir racio-
nalumo minéta direktyva turéty biti konsoliduota.

Bendrijos Zemés tkyje aliejiniy ir pluostiniy augaly
séklos auginimas uzima svarbig vietg.

Geri aligjiniy ir pluostiniy augaly auginimo rezultatai
didzia dalimi priklauso nuo tinkamos s¢klos naudojimo.

Bus pasiektas didesnis Bendrijos aliejiniy ir pluostiniy
augaly auginimo produktyvumas, jei veisliy, kuriomis
leidziama prekiauti, pasirinkimui valstybés narés taikys
vienodas taisykles, kurios bus kuo grieztesnés. Dél to
Tarybos direktyva 2002/53/EB (%) yra patvirtintas bend-
rasis Zemés tkio augaly veisliy katalogas.

Reikéty nustatyti  vienodg Bendrijos — sertifikavimo
schemg, pagrista patirtimi, igyta taikant schemas vals-
tybése narése ir Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijose. Sti({)rinant vidaus rinka, Bendrijos schema
turéty apimti parduoti skirtos séklos gamyba ir prekyba
Bendrijoje bei neturéty valstybéms naréms suteikti gali-
mybiy vienaaliskai nukrypti nuo Sios schemos ir tokiu
badu trukdyti laisvam séklos judéjimui Bendrijoje.

(") 2002 m. balandzio 9 d. pateikta nuomoné (dar nepaskelbta Oficia-

liajame leidinyje).

(» OLL 169, 1969 7 10, p. 3. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 98/96/EB (OL L 25, 1999 2 1, p. 27).

(%) Zr. VI priedo A dalj.
() OLL 193,2002 7 20, p. 1.

(6)

)

(10)

(11)

(12)

Paprastai aliejiniais ir pluostiniais augalais turéty bati
leidziama prekiauti tik tada, jei atliekamas oficialus
tyrimas ir jie sertifikuojami pagal sertifikavimo taisykles
kaip elitiné sékla arba sertifikuota sékla. Techniniy
apigréiimq Lelitiné sékla“ ir ,sertifikuota sekla“ pasirin-
kimas grindZiamas jau galiojancia tarptautine terminolo-
gija. Turéty bati jmanoma nurodytomis salygomis
pateikti | rinka iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy
selekcing sékly ir uzauginty sékla.

Bendrijos taisyklés neturéty bati taikomos séklai, kuria
ketinama eksportuoti j trecigsias Salis.

Siekiant pagerinti ne tik geneting Bendrijos aliejiniy ir
pluostiniy augaly séklos geneting kokybe, bet ir jos iSori-
nius pozymius, reikéty nustatyti tam tikrus laboratorinio
$varumo ir daigumo reikalavimus.

Siekiant uZztikrinti séklos tapatumag, turi biiti nustatytos
Bendrijos pakavimo, méginiy émimo, uzdarymo ir
Zyméjimo taisyklés. Siuo tikslu etiketése turéty bati
nurodomi duomenys, skirti tiek oficialiam tikrinimui,
tiek naudotojui informuoti ir aiskiai jrodyti jvairiy kate-
gorijy sertifikuotos séklos Bendrijos sertifikavima.

Reikéty nustatyti taisykles, reglamentuojancias chemiskai
apdorotos séklos ir ekologiniam auginimui tinkancios
seklos bei veisliy, kurioms gresia genetinis nuskurdimas,
apsaugai vietoje skirtos s¢klos prekyba.

Tam tikromis sglygomis, nepaZeidziant Sutarties
14 straipsnio nuostaty, turi biti leista taikyti nukrypti
leidZiancias nuostatas. Valstybés narés, pasinaudojancios
Siomis nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis, turi viena
kitai teikti tlizrinimo parama.

Siekdamos uztikrinti, kad prekiaujant baty laikomasi tiek
séklos kokybés reikalavimy, tiek jos tapatumg uztikri-
nanciy nuostaty, valstybés narés privalo numatyti atitin-
kamas kontrolés priemones.
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(13)
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17)

(18)
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Siuos reikalavimus atitinkanciai  séklai, nepazeidziant
Sutarties 30 straipsnio, neturéty bati taikomi jokie
prekybos apribojimai, i$skyrus numatytus Bendrijos
taisyklése.

Laikantis tam tikry salygy, kitoje 3alyje i§ valstybéje
naréje sertifikuotos elitinés séklos padauginta sékla turéty
bati sertifikuojama kaip toje valstybéje naréje padauginta
sékla.

Reikéty numatyti leidima Bendrijoje prekiauti aliejiniy ir
pluostiniy augaly sékla, iSauginta treciosiose Salyse, jei
jai bus suteikiamos tokios pacios garantijos, kokios yra
suteikiamos Bendrijoje oficialiai sertifikuotai séklai arba
oficialiai patvirtintai komercinei séklai, ir bus laikomasi
Bendrijos taisykliy.

Laikotarpiais, kai kyla sunkumy gaunant jvairiy katego-
rijy  sertifikuotos séklos, turéty bati leista laikinai
prekiauti prastesnés kokybés s¢kla ir sékla, priklausancia
veislems, kurios néra jtrauktos nei | bendraji veisliy
kataloga, nei  nacionalinj veisliy katalogg.

Siekiant suderinti valstybése narés taikomus sertifika-
vimo techninius metodus ir sudaryti salygas palyginti
Bendrijoje sertifikuotg ir i§ treciyjy Saliy atvezama sékla,
valstybése narése turéty biti nustatyti Bendrijos lygina-
mieji tyrimai, kurie leisty kasmet atlikti jvairiy kategorijy
ysertifikuotos séklos® a posteriori kontrole.

Reikéty organizuoti laikinus eksperimentus, skirtus tobu-
lesnéms tam tikry Sios direktyvos nuostaty alternaty-
voms surasti.

Jei valstybés narés teritorijoje paprastai néra auginama
tam tikry rsiy sékla ar ja prekiaujama, reikéty numatyti
Zemés ikio, sodininkystés, darzininkystés ir miskinin-
kystés seklos bei dauginamosios medziagos nuolatinio
komiteto tvarka tos valstybés atleidima nuo jpareigojimo
taikyti ia direktyva minétoms rasims.

Siai direktyvai igyvendinti biitinas priemones reikéty
priimti pagal 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos sprendimg
1999/468EB, nustatantj Komisijai suteikty jgyvendi-
nimo jgaliojimy tvarka (").

Si direktyva neturi jtakoti valstybiy nariy jsipareigojimy
del IV priedo B dalyje nurodyty direktyvy perkélimo i
nacionaling teise galutiniy terminy,

() OLL 184,1999 717, p. 23.

PRIEME SIA DIREKTYVA:

Si

1 straipsnis

direktyva taikoma parduoti skirtos aliejiniy ir pluostiniy

augaly, skirty zemés tikio gamybai, o ne dekoratyviniams tiks-
lams, séklos auginimui ir jos pardavimui Bendrijoje.

Ji netaikoma aliejiniy ir pluostiniy augaly séklai, kurig ketinama
eksportuoti j treciasias 3alis.

1.

a)

2 straipsnis

Sioje direktyvoje:

,prekyba“: pardavimas, turéjimas ketinant parduoti, pasitilyti
pirkti ir kitoks realizavimas, tiekimas ar perdavimas trecio-
sioms $alims, siekiant komercinio séklos panaudojimo, uz
atlygi arba nemokamai.

Sis séklos pardavimas nesiekiant komercinio veislés panau-
dojimo, apimantis toliau iSvardytas operacijas, nelaikomas
prekyba:

— séklos tiekimas oficialiems bandymams ir tikrinimo jstai-
goms,

— s¢klos tiekimas paslaugy teikéjams perdirbti ar pakuoti,
jei iaslaugq teikéjas netampa taip tiekiamos séklos savi-
ninku.

Séklos tiekimas tam tikromis salygomis paslaugy teikéjams
tam tikroms Zemés tikio Zaliavoms, skirtoms pramonés tiks-
lams, auginti arba séklai tuo tikslu dauginti, nelaikomas
prekyba, jei paslaugy teikéjas netampa nei taip tickiamos
séklos, nei derliaus produkcijos savininku. Séklos tiekéjas
pateikia sertifikavimo institucijai su paslaugy teikéjy suda-
rytos sutarties atitinkamy daliy kopija, jskaitant standartus ir
reikalavimus, kuriuos atitinka tiekiama sékla.

Sios nuostatos taikymo sglygos nustatomos 25 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka;

yaliejiniai ir pluostiniai augalai“: $iy genciy ir rusiy augalai:

Arachis hypogaea L. valgomieji arachiai

Brassica juncea (L.) and

sreptiniai bastuciai
Czernj and Cosson

Brassica napus L. (partim)  rapsai

Brassica nigra (L.) Koch juodieji bastuciai
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e) ,sertifikuota sékla“: (vasariniy rapsuky, sereptiniy bastuciy,

Brassica rapa L. var. vasariniai rapsukai rapsy, dvinamiy kanapiy, darZo dygminy, juodyjy bastuciy,

silvestris (Lam.) Briggs kmyny, saulégrazy, darzo aguony, baltyjy garsty¢iy) — tai
sekla,

Cannabis sativa L. kanapés

i) tiesiogiai iSauginta i3 elitinés séklos arba selekcininko
pageidavimu — i§ iki elitinés séklos buvusios reproduk-

Carthamus tinctorius L. darzo dygminai cijos séklos, kuri atitinka I ir II prieduose elitinei séklai
keliamus reikalavimus, kaip nustatyta atlikus oficialy
tyrima;

Carum carvi L. kmynai

ii) skirta kitiems tikslams nei aliejiniy ar pluostiniy augaly
séklai auginti;

Glycine max (L.) Merr. s0jos
, ) . i) pagal 5 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti I ir II
Gossypium spp. vilnamedziai prieduose i§déstytus reikalavimus, keliamus sertifikuotai
séklai; ir
Helianthus annuus L. saulégrazos
iv) — atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba
Linum usitatissimum L. sémeniniai ir pluostiniai linai
— I priede nustatyty reikalavimy atveju atitinkanti tuos
Papaver somniferum L. darzo aguonos relkalav_lmus, I.<a_1p~ nustatyta athktqs oficialy tyrimg
arba atlikus oficialiai priziarima tyrima;
Sinapis alba L. baltosios garstycios;

f) ,sertifikuota pirmosios reprodukcijos sekla“:  (valgomuyjy
arachiy, vienanamiy kanapiy, pluostiny ir sémeniniy liny,
sojos, medvilnés) — tai sekla,

¢) ,elitiné sékla®: (i§skyrus hibridines saulégrazy veisles) sékla
i) tiesiogiai iSauginta i3 elitinés séklos arba selekcininko

i) iSauginta selekcininko atsakomybe pagal pripazZinta praSymu — i§ iki elitinés seéklos buvusios reprodukcijos
veislés palaikymo metodika; seklos, kuri atitinka I ir II prieduose elitinei séklai
keliamus reikalavimus, kaip nustatyta atlikus oficialy

i) skirta ,sertifikuotos séklos* kategorijai arba ,sertifikuotos

. . - . > e tyrima;
pirmosios reprodukcijos séklos” ar ,sertifikuotos antro- ynma
sios reprodukcijos séklos“ arba atitinkamais atvejais ,ser-
tifikuotos treciosios reprodukcijos seklos* kategorijoms ii) skirta ,sertifikuotai antrosios reprodukcijos séklai“ arba
auginty, atitinkamais atvejais ,sertifikuotai tre¢iosios reproduk-

cif'os seklai“ auginti arba kitiems tikslams nei aliejiniy ar

iii) pagal 5 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prieduose pluostiniy augaly seklai auginti:

isdéstytus reikalavimus, keliamus elitinei séklai; ir

iv) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip nusta-

; - . iii) atitinkanti I ir II prieduose i§déstytus reikalavimus,
tyta atlikus oficialy tyrimg;

keliamus sertifikuotai séklai; ir

d) ,elitiné s¢kla“ (saulégrazy hibridai):

iv) — atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
1) ,inbrediniy linijy elitiné sé¢kla“ — tai sékla, nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba
i) pagal 5 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prie- . ) ) o ]
duose i3déstytus reikalavimus, keliamus elitinei seklai; — I priede nustatyty reikalavimy atveju atitinkanti tuos
ir reikalavimus, kaip nustatyta atliktus oficialy tyrima

ii) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima;

2) tyjy hibridy elitiné sékla“ — tai sékla,
) wpaprastyjy hibridy clitiné sekla® = tai sekla g) ,sertifikuota antrosios reprodukcijos sékla“: (valgomuyjy

i) skirta trigubo kryzminimo hibridams arba dvigu- arachiy, pluostiniy ir sémeniniy liny, sojos, medvilnés) — tai
biems hibridams auginti; sekla,
ii) pagal 5 straipsnio nuostatas atitinkanti I ir II prie-
duose isdéstytus reikalavimus, keliamus elitinei seklai; i) tiesiogiai iSauginta i3 elitinés seklos, sertifikuotos é)irmo-
ir sios reprodukcijos séklos arba selekcininko pageidavimu
— i§ iki elitinés séklos buvusios reprodukcijos séklos, kuri
iii) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip atitinka I ir II prieduose elitinei séklai keliamus reikala-

nustatyta atlikus oficialy tyrima; vimus, kaip nustatyta atlikus oficialy tyrima;
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ii) skirta kitiems tikslams nei aliejiniy ar pluostiniy augaly
séklai auginti arba atitinkamais atvejais skirta ,sertifi-
kuotai treciosios reprodukcijos séklai“ auginti;

iii) atitinkanti I ir II prieduose isdéstytus reikalavimus,
keliamus sertifikuotai séklai; ir

iv) — atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba

— 1 priede nustatyty reikalavimy atveju atitinkanti tuos
reikalavimus, kaip nustatyta atliktus oficialy tyrima
arba atlikus oficialiai priZitirima tyrima;

h) ,sertifikuota antrosios reprodukcijos sé¢kla (vienanamiy
kanapiy)“: sékla,

i) tiesiogiai iSauginta i§ sertifikuotos pirmosios reproduk-
cijos séklos, kuri yra i$vesta ir oficialiai kontroliuojama
specialiai norint auginti sertifikuota antrosios reproduk-
cijos sekly;

ii) skirta kanapéms, nuimamoms Zydint, auginti;

iii) atitinkanti I ir II prieduose iddéstytus reikalavimus,
keliamus sertifikuotai séklai; ir

iv) — atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrimg, arba

— I priede nustatyty reikalavimy atveju atitinkanti tuos
reikalavimus, kaip nustatyta atliktus oficialy tyrima
arba atlikus oficialiai prizitirima tyrima;

i) ,sertifikuota tre¢iosios reprodukcijos sékla (pluostiniy ir
sémeniniy liny)*“: sékla,

i) tiesiogiai iSauginta i§ elitinés séklos ar pirmosios arba
antrosios reprodukcijos sertifikuotos séklos arba selekci-
ninko pageidavimu — i§ iki elitinés séklos buvusios
reprodukcijos séklos, kuri atitinka I ir II prieduose
elitinei seklai keliamus reikalavimus, kaip nustatyta
atlikus oficialy tyrimg;

ii) skirta kitiems tikslams nei aliejiniy ar pluostiniy augaly
séklai auginti;

iii) atitinkanti I ir II prieduose isdéstytus reikalavimus,
keliamus sertifikuotai séklai; ir

iv) — atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip
nustatyta atlikus oficialy tyrima, arba

— I priede nustatyty reikalavimy atveju atitinkanti tuos
reikalavimus, kaip nustatyta atliktus oficialy tyrima

arba atlikus oficialiai priziarima tyrima;

j) wkomerciné sékla“: sékla,
i) pripazjstama priklausancia risiai;

ii) pagal 5 straipsnio b punkto nuostatas atitinkanti I ir II
prieduose isdéstytus reikalavimus, keliamus komercinei
seklai; ir

iii) atitinkanti pirmiau nurodytus reikalavimus, kaip nusta-
tyta atlikus oficialy tyrima;

k) ,oficialios priemonés“: priemonés, kuriy imasi
i) valstybinés institucijos; arba

i) bet kuris pagal vieSaja ar privating teis¢ veikiantis juri-
dinis asmuo valstybés atsakomybe; arba

iii) jei tai papildoma veikla, kurig taip pat kontroliuoja
valstybé — bet kuris tam tikslui atitinkamai prisaikdintas
fizinis asmuo,

jei tokios priemonés ii ir iii jtraukose minimiems asmenims
nesuteikia asmeninés naudos.

2. 1 dalies b punkte minimy rasiy saraSo pakeitimai
priimami 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. vairios veisliy r@ys, jskaitant komponentus, kuriuos
galima sertifikuoti pagal Sios direktyvos nuostatas, nustatomos
ir apibréziamos 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

4. Valstybés narés gali:

a) {Zluo§tiniq ar sémeniniy liny séklos atveju | elitinés sé¢klos
ategorija jtraukti kelias reprodukcijas ir skirstyti $ig kate-
gorijg pagal reprodukcijas;

b) numatyti, kad sertifikuojant gali bati atliekamas ne visy
partijy oficialus patikrinimas, ar laikomasi II priedo I
skyriaus 4 dalyje nustatyty reikalavimy dél Brassica napus,
nebent kilty abejoniy, jog $io reikalavimo nesilaikoma.

5. Atliekant oficialiai priZifirimg patikrinima, minimg
1 dalies e pastraipos iv punkto antrojoje itraukoje, 1 dalies f
pastraipos iv punkto antrojoje jtraukoje, 1 dalies h pastraipos
iv punkto antrojoje jtraukoje ir 1 dalies i pastraipos iv punkto
antrojoje jtraukoje, laikomasi $iy reikalavimuy:
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a) inspektoriai:
i) turi bating technine kvalifikacija;

ii) neiauna asmeninés naudos, susijusios su patikrinimo
vykdymu;

iii) turi atitinkamos valstybés narés séklos sertifikavimo
institucijos i§duota oficialig licencija, kurioje nurodoma,
kad inspektoriai buvo prisaikdinti arba pateikiamas
inspektoriy pasirasytas rastiskas isipareigojimo laikytis
oficialius  patikrinimus  reglamentuojanciy taisykliy
pareiskimas;

atlieka oficialiai priziGrimus patikrinimus pagal oficia-
liems patikrinimams taikomas taisykles;

iv

-

b) sékliniai augalai, kuriuos reikés tikrinti, auginami i§ séklos,
kurios oficiali a posteriori kontrolé, kuri davé patenkinamy
rezultaty, yra atlikta;

¢) sékliniy augaly dalj tikrina oficialis inspektoriai. Sia dalj
sudaro 10 % savidulkiy augaly ir 20 % kryzmadulkiy
augaly, o ty risiy, kurioms valstybés narés numato oficialy
séklos laboratorinj tyrimg taikant morfologinius, fiziologi-
nius arba atitinkamais atvejais biocheminius metodus veislei
ir grynumui nustatyti, atveju — atitinkamai 5 % ir 15 %.

d) oficialiai a posteriori kontrolei ir atitinkamais atvejais oficia-
liam séklos laboratoriniam tyrimui dél veislés tapatumo ir
grynumo imama sékliniy augaly séklos partijy méginiy
dalis.

Valstybés narés nustato nuobaudas, taikomas uz pirmojoje
pastraipoje iSdéstyty taisykliy, reglamentuojanciy oficialiai
prizidrint atliekama patikrinimg, paZeidimus. Jy numatomos
nuobaudos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Nuobaudos gali apimti pirmosios pastraipos a punkto iii jtrau-
koje minéto oficialig licencija turin¢iy inspektoriy, kurie yra
kalti tycia arba neapdairiai pazeidg oficialius patikrinimus regla-
mentuojancias taisykles, pripazinimo panaikinima. Tokio pazei-
dimo atve]u patlgrmtos scklos sertifikavimas panaikinamas,
nebent galima jrodyti, kad tokia sekla vis dar atitinka visus
atitinkamus reikalavimus.

6.  Tolesnés priemonés, taikomos oficialiai prizitrint atlicka-
miems patikrinimams, gali bati tvirtinamos 25 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka.

Kol bus patvirtintos $ios priemonés, laikomasi Komisijos spren-
dime 89/540/EEB (') nustatyty reikalavimy.

3 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad:
Brassica napus L. (partim)

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Cannabis sativa L.

Carthamus tinctorius L.

Carum carvi L.

Gossypium spp.

Helianthus annuus L.

Linum usitatissimum L. (partim) — pluostiniy, sémeniniy liny

sékla negali bati pateikiama j rinka, jei ji néra oficialiai sertifi-
kuota kaip ,elitiné se¢kla“ arba ,sertifikuota s¢kla“.

2. Valstybés narés numato, kad aliejiniy ir pluostiniy augaly
rasiy, kurios néra i§vardytos 1 dalyje, sékla negali bati patei-
kiama j rinka, jei i sékla néra oficialiai sertifikuota kaip ,elitiné
sekla“ arba ,sertifikuota sékla“, arba ji néra komerciné sékla.

3. 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali baiti numa-
tyta, kad po nustatyty daty aliejiniy ir pluostiniy augaly risiy,
kurios néra i$vardytos 1 dalyje, sékla negali bati pateikta |
rinka, jei ji néra oficialiai sertifikuota kaip ,elitiné sékla“ arba
,,sertlfléuota sekla“.

4. Valstybés narés uztikrina, kad oficialts patikrinimai bty
atliekami pagal esamus tarptautinius metodus, jei tokie metodai

yra.

4 straipsnis

Nepaisydamos 3 straipsnio 1 ir 2 dalies, valstybés narés gali
numatyti, kad:

— iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy selekciné sékla ir

— uzauginta, perdirbti parduodama, jei uZtikrinamas séklos
tapatumas, s¢kla

gali bt pateikta j rinkg.

(") OL L 286, 1989 10 4, p. 24. Sprendimas su paskutiniais pakeiti-
mais, padaryta1s Sprendlmu 96/336/EB (OL L 128, 1996 5 29, p.
23).
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5 straipsnis

Nukrypdamos nuo 3 straipsnio nuostaty, valstybés narés gali:

a) leisti oficialiai sertifikuoti eliting séklg, kuri neatitinka II
priede i8destyty daigumo reikalavimy ir ja prekiauti; $iuo
tikslu imamasi visy reikiamy priemoniy uzZtikrinti, kad
tiekéjas garantuoty konkrety daiguma, kurj pardavimo tiks-
lais jis nurodo specialioje etiketéje, kurioje yra jo pavardé ar
pavadinimas ir adresas bei séklos partijos referencinis
numeris;

b) siekiant, kad bty galima greitai gauti séklos, leisti oficialiai
sertifikuoti ar patvirtinti ,eliting sékla“, visy kategorijy ,serti-
fikuotg sékla“ ir ,komercing sékla“ ir ja parduoti pirmam
pirkéjui, nepaisant to, kad néra baigtas oficialus patikri-
nimas, ar laikomasi Il priede nustatyty daigumo reikalavimy.
Sertifikuojama ar patvirtinama tik pateikus preliminarig
analiting ataskaita apie séklg, jei nurodoma pirmo gavéjo
pavardé ar pavadinimas ir adresas; imamasi visy bitiny prie-
moniy uztikrinti, kad tiekéjas garantuoty preliminarioje
ataskaitoje nurodyta daiguma; $is daigumas pardavimo tiks-
lais nurodomas specialioje etiketéje, kurioje yra tiekéjo
pavardé ar pavadinimas ir adresas bei s¢klos partijos referen-
cinis numeris.

Sios nuostatos netaikomos i3 treciyjy Saliy importuotai séklai,
isskyrus atvejus, kai dauginimo uz Bendrijos riby atzvilgiu
18 straipsnyje yra numatyta kitaip.

Valstybés narés, pasinaudojancios a arba b punkte numatytomis
nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis, viena kitai teikia adminis-
tracing tikrinimo parama.

6 straipsnis

1. Nepaisydamos 3 straipsnio 1 ir 2 daliy, valstybés narés
savo teritorijoje gali leisti gamintojams pateikti j rinka:

a) nedidelj séklos kiekj moksliniais tikslais ar selekciniam
darbui;

b) atitinkamg séklos kiekj kitiems tyrimams ar bandymams, jei
ji priklauso veisléems, dél kuriy jtraukimo | kataloga atitinka-
moje valstybéje naréje yra paduota paraiska.

Genetiskai modifikuotos medziagos atveju toks leidimas gali
bati suteiktas tik tuo atveju, jei buvo imtasi visy tinkamy prie-
moniy, siekiant i§vengti neigiamo poveikio Zmoniy sveikatai ir
aplinkai. D¢l Sios priezZasties atlickant pavojaus aplinkai jver-
tinimg  atitinkamai  taikomos  Direktyvos  2002/53/EB
7 straipsnio 4 dalies nuostatos.

2. Priezastys, dél kuriy gali bati suteikiami 1 dalies b punkte
numatyti leidimai, nuostatos dél pakuociy zyméjimo, kiekiai ir
salygos, kuriomis valstybés narés gali suteikti tokius leidimus,
nustatomos 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

3. Leidimai, kuriuos valstybés narés savo teritorijoje suteiké
gamintojams 1 dalyje numatytais tikslais iki 1998 m. gruodzio
14 d, lieka galioti tol, kol bus priimtos 2 dalyje minimos
nuostatos. Po to visi tokie leidimai suteikiami laikantis pagal
2 dalj priimty nuostaty.

7 straipsnis

Valstybés narés gali taikyti papildomus arba grieztesnius reika-
lavimus séklos sertifikavimui ir jy teritorijoje iSaugintos komer-
cinés séklos tyrimui, nei nurodyti I ir II prieduose.

8 straipsnis

Valstybés narés numato, kad genealoginiy komponenty
aprasymas, kurio gali bati reikalaujama, selekcininko prasymu
biity laikomas konfidencialiu.

9 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad, siekiant patikrinti veisles,
istirti sertifikavimui skirta ir komercing sékla, méginiai baty

2. Sertifikavimui skirtos ir komercinés séklos tyrimui
méginiai imami i§ vienarGsiy partijy; didZiausias partijos svoris
ir maziausias méginio svoris yra nurodyti III priede.

10 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitine sékla, visy katego-
rijy sertifikuota sékla ir komercine sékla biity prekiaujama tik
pakankamai vienara$émis siuntomis ir uzdarytose pakuotése,
kurios turéty pagal 11 ir 12 straipsnius numatyta uzdarymo
jtaisg ir Zymenis.

2. Valstybés narés prekybai galutiniam vartotojui skirtais
nedideliais kiekiais gali taikyti nuostatas, leidZiancias nukrypti
nuo 1 dalies, dél séklos pakavimo, uzdarymo ir Zyméjimo.

11 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos, visy katego-
rijy sertifi{uotos séklos ir komercinés séklos pakuotés baty
oficialiai arba oficialiai priziGrinti uzdaromos taip, kad jas atida-
rant uzdarymo sistema biity sugadinama arba ant 12 straipsnio
1 dalyje numatytos oficialios etiketés ar pakuotés matytysi

sugadinimo Zenklai.
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Siekiant uztikrinti uzdarymg, uzdarymo sistema sudaro bent
jau oficiali etiketé arba pritvirtinta oficiali plomba.

Pirmiau i3déstytoje antrojoje pastraipoje numatytos priemonés
nebiitinos, jeigu naudojamos vienkartinio sandarinimo sistema.

25 straipsnio 2 dalyje minima tvarka gali bati nustatoma, ar
konkreti sandarinimo sistema atitinka Sios dalies nuostatas.

2. Pakuotés, kurios buvo oficialiai uzdarytos, vieng ar
daugiau karty pakartotinai uzdaromos tik oficialiai arba oficia-
12 straipsnio 1 dalj batinoje etikéje nurodomas uzdarymo
faktas, naujausio uzdarymo data ir uZ tai atsakinga institucija.

3. Valstybés narés gali numatyti iSimtis 1 daliai, taikomas jy
teritorijoje uzdarytoms mazoms pakuotéms. Reikalavimai,
susije su Siomis i§imtimis, gali bati nustatomi 25 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

12 straipsnis

1. Valstybés narés reikalauja, kad elitinés séklos, visy katego-
rijy sertifikuotos séklos ir komercinés séklos pakuotés:

a) iSorinéje puséje buty pazenklintos oficialia etikete, kuri
anks¢iau nebuvo naudota ir kuri atitinka IV priede nuro-
dytus reikalavimus, joje biity pateikta informacija viena i§
oficialiy Bendrijos kalby. Elitiné sékla Zenklinama baltos,
sertifikuota elitinés séklos pirmosios reprodukcijos sékla
melynos, vélesniy reprodukcijy sertifikuota sékla raudonos,
o komerciné sé¢kla — rudos spalvos etikete. Jeigu naudojama
pakabinama etiketé, visais atvejais jos pritvirtinimas sutvirti-
namas oficialia plomba. Jei 5 straipsnio a punkte numaty-
tais atvejais elitinés sékla neatitinka II priede nustatyty
daigumo reikalavimy, tai nurodoma etiketéje. LeidZiama
naudoti oficialias  klijuojamas etiketes. 25 straipsnio
2 dalyje nustatyta tvarka oficialiai prizitirint gali bati leista
neistrinamais spaudmenimis uZradyti numatyta informacija
ant pakuotés pagal etiketés pavyzdj;

b) turéty tokios pat spalvos kaip etiketé oficialy dokuments,
kuriame biity nurodyta bent jau tokia pati informacija,
kokia turi biiti pateikta etiketéje pagal IV priedo A skyriaus
a punkto 4, 5 ir 6 papunkcius, o komercinés séklos atveju —
b punkto 2, 5 ir 6 papunk¢ius. Sis dokumentas sudaromas
taip, kad jo nebiity galima supainioti su a punkte minima
oficialia etikete. Sio dokumento nereikia, jei informacija
nei$trinamais spaudmenimis uzraSoma ant pakuotés arba jei
pagal a punkto nuostatas naudojama klijuojama etiketé arba
etiketé i$ neplystancios medziagos.

2. Valstybés narés gali numatyti i§imtis 1 daliai, taikomas jy
teritorijoje uzdarytoms mazoms pakuotéms. Reikalavimai,
susije su Siomis i§imtimis, gali bliti nustatomi 25 straipsnio
2 dalyje nurodyta tvarka.

3. Si direktyva neapriboja valstybiy nariy teisés reikalauti,
kad aliejiniy ir pluotiniy augaly séklos, skirtos ne zemés tikio
gamybos tikslams, nebaty galima pateikti j rinka, jei tai nenuro-
dyta etiketéje.

13 straipsnis

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali bati numatyta, kad
valstybés narés gali reikalauti, kad tam tikrais Sioje direktyvoje
nenumatytais atvejais elitinés séklos, visy kategorijy sertifi-
kuotos seklos ar komercinés séklos pakuotés baty pazenklintos
tiekéjo etikete (tai gali biiti nuo oficialios etiketés atskirta etiketé
arba tiekéjo informacija, iSspausdinta ant pacios pakuotés ar
konteinerio). Duomenys, kurie turi bati nurodyti tokioje
etiketéje, nustatomi 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

14 straipsnis

Genetiskai modifikuotos veislés séklos etiketéje ar dokumente,
oficialiuose ar neoficialiuose, kuri tvirtinama arba kurie pride-
dami prie séklos partijos, pagal Sios direktyvos nuostatas aiskiai
nurodoma, kad veislé yra genetiskai modifikuota.

15 straipsnis

Valstybés narés reikalauja, kad apie bet kokj elitinés séklos, visy
kategorijy sertifikuotos séklos ar komercinés seklos cheminj
apdorojimg biity nurodyta oficialioje etiketéje arba tiekéjo
etiketéje bei ant pakuotés, jos viduje arba ant konteinerio.

16 straipsnis

leskant tobulesniy tam tikry Sioje direktyvoje nustatyty
nuostaty alternatyvy, gali biiti nuspresta organizuoti laikinus
eksperimentus, atliekamus nurodytomis sglygomis Bendrijos
lygiu pagal 25 straipsnio 2 dalyje minimas nuostatas.

Tokius eksperimentus atlieckancios valstybés narés gali bati
atleistos nuo tam tikry Sioje direktyvoje numatyty jpareigojimuy.
Sio atleidimo mastas apibréZiamas remiantis tomis nuostatomis,
kurioms jis taikomas. Eksperimentai trunka ne ilgiau nei septy-
nerius metus.
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17 straipsnis

Valstybés narés uztikrina, kad séklai, kuri pateikiama | rinka
tiek pagal Sios direktyvos nuostatas, privalomai ar savo
nuozitra nebiity taikomi jokie kiti prekybos apribojimai dél jos
poZymiy, tyrimo reikalavimy, Zyméjimo ir uZdarymo, nei
nustatyti $ioje ar kitose direktyvose.

18 straipsnis

Selekciné iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy sékla gali biti
pateikiama j rinka pagal 4 straipsnj Siomis salygomis:

a) ji turi buti oficialiai patikrinta kompetentingos sertifikavimo
jstaigos pagal nuostatas, taikomas elitinés séklos sertifika-
vimui;

b) ji turi bati supakuota pagal $ios direktyvos nuostatas; ir
¢) jos pakuotés turi biti paZenklintos oficialia etikete, kurioje

nurodoma bent jau $i informacija:

— sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba jy skiria-
mieji trumpiniai,
— partijos referencinis numeris,

— uzdarymo metai ir ménuo, arba

— paskutinio oficialaus meéginiy émimo sertifikavimui
metai ir ménuo,

— r8is, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZzraSytu
botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,
— apraSymas ,superelitiné sekla“,

— reprodukcijy, buvusiy iki ,sertifikuotos séklos“ arba ,ser-
tifikuotos pirmosios reprodukcijos séklos*, skaicius.

Naudojama baltos spalvos su jstriza purpurine linija etiketé.

19 straipsnis

1. Valstybés narés numato, kad aliejiniy ir pluostiniy augaly
sekla:

— uzauginta tiesiogiai i§ vienoje ar keliose valstybése narése
arba tretiojoje Salyje oficialiai sertifikuotos elitinés séklos
arba sertifikuotos pirmosios reprodukcijos séklos, kuriai
suteikiamos tokios pacios garantijos pagal 20 straipsnio b
punkta, arba uZauginta tiesiogiai kryZminant valstybéje
naréje oficialiai sertifikuotg eliting séklg ir tokioje tre¢iojoje
Salyje oficialiai sertifikuotg eliting sekla, ir

— nuimta kitoje valstybéje naréje,

gavus praSyma ir nepaZeidziant Direktyvos 2002/53/EB
nuostaty, oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla bet
kurioje valstybéje naréje, jei atliktas Sios seklos aprobavimas,
atitinkantis 1 priede nustatytus reikalavimus, keliamus atitin-
kamai kategorijai, ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji atitinka II
priede idéstytus tai paciai kategorijai keliamus reikalavimus.

Jei tokiais atvejais sékla iSauginama tiesiogiai i§ oficialiai sertifi-
kuotos iki elitinés séklos buvusiy reprodukcijy s¢klos, valstybés
narés taip pat gali leisti oficialiai sertifikuoti eliting sékl, jei
laikomasi tai kategorijai keliamy reikalavimy.

2. Bendrijoje nuimta aliejiniy ir pluoStiniy augaly sékla,
kurig ketinama sertifikuoti pagal 1 dalj:

— pakuojama ir Zenklinama oficialia etikete, atitinkancia V
priedo A ir B dalyse nustatytus reikalavimus pagal
11 straipsnio 1 dalj, ir

— prie jos pridedamas V priedo C dalyje nustatytus reikala-
vimus atitinkantis oficialus dokumentas.

Pirmosios pastraipos nuostaty dél pakavimo ir Zenklinimo
galima nesilaikyti, jei uz aprobavima séklos, kuri néra galutinai
sertifikuota, sertifikavimo dokumenty sudaryma ir uz sertifi-
kavima yra atsakingos tos pacios institucijos arba jei jos sutinka
dél netaikymo.

3. Valstybés narés taip pat numato, kad aliejiniy ir pluos-
tiniy augaly sékla:

— uZauginta tiesiogiai i§ vienoje ar keliose valstybése narése
arba treciojoje Salyje oficialiai sertifikuotos elitinés séklos
arba sertifikuotos pirmosios reprodukcijos séklos, kuriai
suteikiamos tokios pacios garantijos pagal 20 straipsnio b
punkta, arba uZauginta tiesiogiai kryzminant valstybéje
naréje oficialiai sertifikuotg eliting sékla ir tokioje treciojoje
Salyje oficialiai sertifikuotg eliting s¢klg, ir

— nuimta treciojoje Salyje,

avus praSymg oficialiai sertifikuojama kaip sertifikuota sékla
%et kurioje 3iy valstybiy nariy, kurioje $i elitiné sékla yra uzau-
ginta arba oficialiai sertifikuota, jei atliktas Sios séklos aproba-
vimas, atitinkantis pagal 20 straipsnio a dalj priimtame spren-
dime dél lygiavertiskumo nustatytus reikalavimus, keliamus
atitinkamai kategorijai ir jei oficialus tyrimas rodo, kad ji
atitinka II priede isdéstytus tai paciai kategorijai keliamus reika-
lavimus. Kitoms valstybéms naréms taip pat gali bati leidziama
oficialiai sertifikuoti tokig séklg.
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20 straipsnis

1. Taryba, remdamasi Komisijos pasitlymu, kvalifikuota
balsy dauguma nustato, ar:

a) 18 straipsnyje nurodytu atveju treciojoje Salyje atliktas
aprobavimas atitinka I priede nustatytus reikalavimus;

b) aliejiniy ir pluostiniy augaly séklai, nuimtai treciojoje Salyje,
suteikiamos tokios pacios garantijos dél jos pozymiy, tyrimo
tvarkos, tapatumo uZtikrinimo, Zyméjimo ir kontrolés, kaip
ir Bendrijoje nuimtai elitinei s¢klai, sertifkuotai s¢klai, sertifi-
kuotai pirmosios, antrosios ar tre¢iosios reprodukcijos séklai
arba komercinei séklai, ir ar ji atitinka Sios direktyvos
nuostatas.

2. 1 dalis taip pat taikoma bet kuriai naujai valstybei narei
nuo jos jstojimo dienos iki tos dienos, kurig jos priimti jsta-
tymai ir kiti teisés aktai jgyvendina $ig direktyva.

21 straipsnis

1. Siekiant panaikinti laikinus bendro pobudzio elitinés ar
sertifikuotos seklos tiekimo sunkumus, atsirandancius Bendri-
joje, kuriy kitaip negalima jveikti, 25 straipsnio 2 dalyje nuro-
dyta tvarka gali bati nuspresta, kad tam tikra laikotarpj vals-
tybés narés leidzia Bendrijoje prekiauti séklos, priklausancios
kategorijai, kuriai keliami ne tokie griezti reikalavimai, arba
veisliy, kurios néra jtrauktos i Bendrgjj Zemés tkio augaly
veisliy katalogg ar valstybiy nariy nacionalinius veisliy kata-
logus, séklos kiekiais, reikalingais tiekimo sunkumams jveikti.

2. Konkredios veislés séklos kategorija Zenklinama tai kate-
gorijai nustatyta oficialia etikete; veisliy, kurios néra itrauktos i
pirmiau minétus katalogus, sékla Zenklinama komercinei séklai
numatyta oficialia etikete. Etiketéje visuomet nurodoma, kad
atitinkama sékla priklauso kategorijai, kuriai keliami ne tokie
griezti reikalavimai.

3. 1 dalies taitkymo taisykles gali bati priimamos
25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

22 straipsnis

1. Valstybés narés uztikrina, kad oficialiis prekybos aliejiniy
ir pluostiniy augaly sékla patikrinimai biity atliekami vykdant
bent jau atsitiktinius patikrinimus, siekiant nustatyti, ar laiko-
masi $ios direktyvos reikalavimy.

2. Nepazeisdamos laisvo séklos judéjimo Bendrijoje, vals-
tybés narés imasi visy biitiny priemoniy, kad uzZtikrinty, jog
parduodant didesnius nei du kilogramai i3 treciyjy Saliy impor-
tuotos séklos kiekius, joms biity pateikti sie duomenys:

a) rasis;

b) veisl¢;

o
~

kategorija;
d) 3alis gamintoja ir oficiali tikrinimo institucija;

siunc¢ianti Salis;

o
~

f) importuotojas;

séklos kiekis.

©Q

Siy  duomeny pateikimo biidas gali biiti nustatomas
25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.

23 straipsnis

1. Bendrijos lyginamieji bandymai atlickami Bendrijoje
siekiant atlikti elitinés séklos, i§skyrus hibridines ar sintetines
veisles, ir visy kategorijy sertifikuotos aliejiniy ir pluostiniy
augaly séklos méginiy a posteriori kontrole. A posteriori tyrimais
gali buti patikrinta, ar sékla atitinka jai keliamus reikalavimus.
Priemonés dél tyrimy vykdymo ir jy rezultaty pateikiamos
25 straipsnio 1 dalyje nurodytam Komitetui.

2. Sie lyginamieji bandymai naudojami sertifikavimo techni-
niams metodams derinti, kad bty gaunami lygiaverciai rezul-
tatai. ISkart pasiekus §j tiksla parengiama metiné pazangos atas-
kaita apie $iuos bandymus, kuri konfidencialiai siunc¢iama vals-
tybéms naréms ir Komisijai. Laikydamasi 25 straipsnio
2 dalyje nustatytos tvarkos Komisija nustato pirmos ataskaitos
pateikimo data.

3. 25 straipsnio 2 dalyje minima tvarka Komisija imamasi
bitiny priemoniy lyginamiesiems bandymams atlikti. Gali bati
atliekami ir treciosiose Salyse nuimtos aliejiniy ir pluostiniy
augaly seklos lyginamieji bandymai.

24 straipsnis

Priedy turinio daliniai pakeitimai, kurie turi bati padaryti atsi-
zvelgiant | mokslo ir technikos Ziniy raidg, tvirtinami
25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka.
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25 straipsnis

1. Komisijai padeda Zemés iikio, sodininkystés, darZinin-
kystés ir miskininkystés séklos ir dauginamosios medziagos
nuolatinis ~ komitetas,  isteigtas  Tarybos  sprendimo
66/399/EEB (') 1 straipsniu.

2. Tais atvejais, kai daroma nuoroda j $ig dalj, taikomi
Sprendimo 1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo  1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas
terminas — vienas meénuo.

3. Komitetas tvirtina savo darbo tvarkos taisykles.

26 straipsnis

I$skyrus atvejus, kai numatomi kitos nuostatos dél ligy, kenks-
mingy organizmy ar jy vektoriy nei numatyta II priede, $i
direktyva nepazeidzia nacionaliniy istatymy nuostaty, grin-
dziamy Zmoniy, gyviiny ar augaly sveikatos ir gyvybés apsauga
arba pramoninés ar komercinés nuosavybés apsauga.

27 straipsnis

1. 25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka gali bati nustatyti
konkretis reikalavimai, kad buty atsizvelgta | poky¢ius Siose
srityse:

a) salygas, kuriomis gali bati prekiaujama chemiskai apdorota
sekla;

b) salygas, kurioms gali bati prekiaujama sékla, susijusiy su
apsauga vietoje ir subalansuotu genetiniy iStekliy naudo-
jimu, jskaitant r@8iy, kurioms priskiriamos Direktyvos
2002/53EB 1 straipsnyje iSvardytos radys, séklos misinius,
kurios siejamos su konkreCiomis natiiraliomis ir pusiau
nataraliomis buveinémis bei kurioms gresia genetinis
nuskurdimas;

¢) salygas, kuriomis gali biiti prekiaujama ekologiniam augi-
nimui tinkancia sékla.

2. 1 dalies b punkte minimi konkretiis reikalavimai visy
pirma apima $iuos aspektus:

a) Siy rsiy sékla yra zinomos provenencijos, kiekvienoje vals-
tybéje naréje patvirtintos atitinkamos institucijos prakybai
sekla nurodytose teritorijose;

b) atitinkamus kiekybinius apribojimus.

(') OLL125,1966 7 11, p. 2289/66.

28 straipsnis

Gavus valstybés narés prasymg, kuris nagrinéjamas pagal
25 straipsnio 2 dalj, ta valstybé naré gali bati visiskai arba i§
dalies atleista nuo jpareigojimo taikyti $ios direktyvos nuostatas,
isskyrus 17 straipsnj:
a) Sioms risims:

— dygminams;
b) kitoms rasims, kurios parastai néra auginamos ar kuriomis

néra prekiaujama jos teritorijoje.

29 straipsnis

Valstybés narés pateikia Komisijai $ios direktyvos taikymo
srityje priimty pagrindiniy vidaus teisés akty nuostaty tekstus.

Komisija apie tai panesa kitoms valstybéms naréms.

30 straipsnis

Ne véliau kaip 2004 m. vasario 1 d. Komisija pateikia iSsamy
Direktyvos 98/96/EB 5 straipsnyje nustatytos sertifikavimo
tvarkos supaprastinimo jvertinimg. Siame jvertinime visy pirma
atsizvelgiama | galimg poveikj séklos kokybei.

31 straipsnis

1. Direktyva 69/208/EEB su pakeitimais, padarytais VI
priedo A dalyje i§vardytomis direktyvomis, panaikinama nepa-
zeidziant valstybiy nariy jsipareigojimy, susijusiy su VI priedo
B dalyje nustatytais minéty direktyvy perkélimo | nacionaling
teise galutiniais terminais.

2. Nuorodos j panaikintas direktyvas laikomos nuorodomis |
Sig direktyva ir aiskinamos pagal VII priede pateikta koreliacijos
lentele.

32 straipsnis
Si direktyva jsigalioja dvidesimta dieng po jos paskelbimo
Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

33 straipsnis

Si direktyva skirta valstybéms naréms.

Priimta Liuksemburge, 2002 m. birZelio 13 d.

Tarybos vardu
M. RAJOY BREY
Pirmininkas
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I PRIEDAS

REIKALAVIMALI KURIUOS TURI ATITIKTI PASELIAI

1. Lauke augintas priessélis turi deréti prie séklai auginamy rasiy ir veisliy augaly, o lauke neturi augti tokie i§ priesselio

savaime jsisé¢j¢ augalai.

. Augalai atitinka Siuos standartus dél atstumy nuo kaimynystéje esanciy Ziedadulkiy Saltiniy, kuriy nesilaikant gali

jvykti nepageidaujamas svetimas apdulkinimas:

(metrais)

Augalai Maziausias atstumas

1 2

Brassica spp, i$skyrus Brassica napus; Cannabis sativa, iskyrus vienanames
kanapes; Carthamus tinctorius; Carum carvi; Gossypium spp.; Sinapis alba:

— auginant eliting séklg 400 m
— auginant sertifikuotg sékla 200 m
Brassica napus:
— auginant eliting sékla 200 m
— auginant sertifikuotg sékla 100 m
Cannabis sativa,vienanamés kanapés:
— auginant eliting séklg 5000 m
— auginant sertifikuotg s¢kla 1000 m

Helianthus annuus:

— auginant eliting hibridy s¢kla 1500 m
— auginant veisliy, i$skyrus hibridines, eliting sékla 750 m
— auginant sertifikuotg sékla 500 m

Siy atstumy galima nesilaikyti, jei yra pakankamai apsisaugota nuo nepageidaujamo svetimo apdulkinimo.

. Pas¢liai yra pakankamai tapacios ir grynos veislés, o Helianthus annuus inbredinés linijos paséliy poZymiai yra pakan-

kamai tapatas ir gryni.

Auginant Helianthus annuus hibridiniy veisliy séklg, pirmiau minétos nuostatos taip pat taikomos komponenty pozy-
miams, jskaitant vyriskajj sterilumg arba vaisingumo atstatyma.

Visy pirma Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum carvi, Gossypium spp. ir Helianthus
annuus hibridy paséliai atitina siuos standartus arba kitus reikalavimus:

A. Brassica juncea, Brassica nigra, Cannabis sativa, Carthamus tinctorius, Carum carvi ir Gossypium spp.:
tos riisies paséliy augaly, kurie aiskiai neatitinka veislés poZymiy, skai¢ius nevirsija:

— auginant eliting seklg — vieno 30 m?,

— auginant sertifikuotg sékla — vieno 10 m?2.
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B. Helianthus annuus hibridai:
a) augaly, kurie aiSkiai neatitinka inbredinés linijos ar komponento poZymiy, skaic¢iaus procentiné dalis nevirsija:
aa) auginant eliting sékla:
i)  inbrediniy linijy 02 %
ii) paprastyjy hibridy

— turi priimancius ZiedusvyriSkasis tévinis augalas, augalai, kurie barsto Ziedadulkes, 0,2 %
kai 2 % arba daugiau moteriskyjy augaly

— moteriSkasis tévinis augalas 0,5 %
bb) auginant sertifikuotg sékla:

— vyriskasis komponentas, augalai, kurie barsto ziedadulkes, kai 5 % arba daugiau mote- 0,5%
riskyjy augaly turéjo priimancius Ziedus

— moteriSkasis komponentas 1,0 %

=

auginant hibridiniy veisliy sékla laikomasi iy kity standarty arba reikalavimy:

aa) vyriskojo komponento augalai iSbarsto pakankamg kiekj Ziedadulkiy, kai moteriskojo komponento augalai
atveria zydi;

bb) jei moteriskojo komponento augalai atveriant ziedadulkes priimancias purkas, Ziedadulkes barsciusiy ar
barstan¢iy moteriskyjy komponenty skaiciaus procentiné dalis nevirsija 0,5 %;

cc) auginant eliting sékla, moteriskojo komponento augaly, kurie aiskiai neatitinka pastebimy komponento
pozymiy, ir bars¢iusiy ar barstanciy Ziedadulkes skaiciaus procentiné dalis nevirsija 0,5 %;

dd) jei II priedo I dalies 2 punkte nurodytas reikalavimas negali bati jvykdytas, vykdomas $is reikalavimas:
vyriskojo sterilumo komponentas naudojamas sertifikuotai séklai auginti imant vyriska komponents,
kuriame yra konkreti atstatymo linija arba linijos, kad ne maziau nei trecdalis augaly, uZaugusiy i§ gauto
hibrido, turéty ziedadulkiy, kurios visais atzvilgiais atrodyty normalios.

4. Seklos vertingumg mazinanciy kenksmingy organizmy yra kuo maziau. Glycine max. atveju $is reikalavimas visy
pirma taikomas Pseudomonas syringae pv. glycinea, Diaporthe phaseolorum var. caulivora ir var. sojae, Phialophora gregata ir
Phytophthora megasperma f. sp. glycinea.

5. Pirmiau minety standarty ar kity reikalavimy laikymasis elitinés s¢klos atveju tiriamas atlickant oficialy aprobavima,

o sertifikuotos séklos atveju — atliekant oficialy aprobavima arba oficialiai priziirimus patikrinimus. Sis aprobavimas
atliekamas pagal Siuos reikalavimus:

A. paséliy buklé ir augimo tarpsnis leidzia atlikti reikiamg tyrima,

B. iSskyrus saulégrazy hibridy pasélius, atliekamas ne maziau kaip vienas aprobavimas. Saulégrazy hibridy paséliy
atveju atlickami ne maziau kaip du aprobavimai,

C. lauko, kuris bus tirlama siekiant nustatyti, ar laikomasi $io priedo nuostaty, dydis, jo daliy skaicius ir i$sidéstymas
nustatomi atitinkamais metodais.
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II PRIEDAS
SEKLAI KELIAMI REIKALAVIMAI

I. ELITINE IR SERTIFIKUOTA SEKLA

1. Sékla yra pakankamai tapacios ir grynos veislés. Visy pirma toliau i$vardyty riisiy sekla atitinka $iuos standartus arba kitus reikalavimus:

Rasis ir kategorija Maziausias veislés grynumas (%)
1 2
Arachis hypogaea:
— elitiné sékla 99,7
— sertifikuota sékla 99,5

Brassica napus, i$skyrus veisles, naudojamas tik pasarams; Brassica rapa, i$skyrus veisles, naudojamas tik pasarams:
— elitiné sekla 99,9
— sertifikuota sékla 99,7

Brassica napus, veislés, naudojamos tik pasarams; Brassica rapa, veislés, naudojamos tik pasarams; Helianthus annuus,
isskyrus hibridines veisles, jskaitant juy komponentus; Sinapis alba:

— elitiné sékla 99,7
— sertifikuota sékla 99

Linum usitatissimum:

— elitiné sékla 99,7
— sertifikuota pirmosios reprodukcijos sékla 98
— sertifikuota antrosios ir treciosios reprodukcijy sékla 97,5

Papaver somniferum:

— elitiné s¢kla 99
— sertifikuota sékla 98
Glycine max:

— elitiné s¢kla 99,5
— sertifikuota sékla 99

Maziausias veislés grynumas paprastai patikrinamas atlickant aprobavima pagal I priede nurodytus reikalavimus.

2. Jei I priedo (3) (B) b punkto dd papunktyje nurodytas reikalavimas negali biti jvykdytas, vykdomas 3is reikalavimas: jei saulégrazy hibridy sertifi-
kuotai séklai auginti naudojamas vyriskojo sterilumo moteriskasis komponentas ir vyriskojo vaisingumo neatstatantis vyriskasis komponentas, i3
vyriSkai steriliy téviniy augaly iSaugusi sékla sumaiSoma su i3 visiskai vaisingos séklos téviniy augaly iSaugusia sékla. Vyriskai steriliy téviniy augaly
ir vyriskojo vaisingumo téviniy augaly iSaugintos séklos santykis nevirsija dviejy su vienu.
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3. Sékla atitinka Siuos standartus ir kitus reikalavimus dél daigumo, laboratorinio §varumo ir kity risiy augaly, jskaitant Orobanche spp, kiekio:

A. Lentelé:
Syarumas Maksimalus kity rasiy augaly séklos kiekis III priedo 4 skiltyje nurodyto svorio
meéginyje (i§ viso skiltyje)
Maziau- Didziaus- Avena Reikalavi-
sias Mazi ias ki £ mai dél
Rasis ir kategorija | daigumas aziau- las xity Kity Aatua, Raph Rumex Alopecu- Orobanche
(grynos | bsms rusnl; risiy | dve_ne} Cuscuta aph anus spp, rus Lolium seklos
seklos %) | orato- augay augalai udovicia- spp. raphanis- Rumex myosuro- | remotum kiekio
s séklos (a) na, trum acetosella ides
§varumas | kiekis (% Avena
svorio) sterilis
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
Arachis hypogaea 70 99 — 5 0 0 (c)
Brassica spp.
— elitiné sékla 85 98 0,3 — 0 0 () (d) 10 2
— sertifikuota 85 98 0,3 — 0 0 (¢) (d) 10 5
sekla
Cannabis sativa 75 98 — 30 (b) 0 0 (¢ (e)
Carthamus tincto- 75 98 — 5 0 0 (0 (e)
rius
Carum carvi 70 97 — 25 (b) 0 0 () (d) 10 3
Gossypium spp. 80 98 — 15 0 0 (c)
Helianthus annuus 85 98 — 5 0 0 (¢
Linum usitatis-
simum:
— pluostiniai 92 99 — 15 0 0 (¢) (d) 4 2
— sémeniniai 85 99 — 15 0 0 (¢) (d) 4 2
Papaver somni- 80 98 — 25 (b) 0 0 () (d)
ferum
Sinapis alba:
— elitiné sékla 85 98 0,3 — 0 0 (c) (d) 10 2
— sertifikuota 85 98 0,3 — 0 0 (o) (d) 10 5
sekla
Glycine max. 80 98 — 5 0 0 (0

B. Standartai ar kiti reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai i juos daroma nuoroda $io priedo I 3 A skirsnio lenteléje:

a) | didziausia séklos kieki, nustatyta 5 skiltyje, jeina 611 skiltyse nurodyty rasiy sékla;

b) bendro kity risiy augaly sekly skaiciaus nustatyti nereikia, jei nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 5 skiltyje nurodyti reikalavimai;
¢) Cuscuta spp. sékly skaic¢iaus nustatyti nereikia, jeigu nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 7 skiltyje nurodyti reikalavimai;
)

d) viena Cuscuta spp. s¢kla nurodyto svorio méginyje nelaikoma priemaisa, jeigu antrame tokio paties svorio méginyje néra nei vienos Cuscuta
spp. s¢klos;

¢) sékloje neturi bati Orobanche spp.; vis delto viena Orobanche spp. seékla 100 gramy meginyje nelaikoma priemaisa, jei antrame 200 gramy
méginyje néra né vienos Orobanche spp. séklos.
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4. Séklos vertinguma mazinanciy kenksmingy organizmy yra kuo maziau. Visy pirma sékla atitinka $iuos standartus arba kitus reikalavimus:

A. Lentelé:
Kenksimingai organizmai
Didziausias kenksmingais organizmais uzkrésty sekly skaiciaus procentas
(i viso skiltyje)
Rusis Al , Sclerotinia sclerotiorum (sklero¢iy arba jy
ermaria spp, daliy kiekis III priedo 4 skiltyje
Ascochyta linicola (syn. nurodyto svorio méginyje)
Botrytis spp. Phoma linicola), Platyedria gossypiella
Colletotirchum lini,
Fusarium spp.
1 2 3 4 5
Brassica napus 10 (b)
Brassica rapa 5 (b)
Cannabis sativa 5
Gossypium spp. 1
Helianthus annuus 5 10 (b)
Linum usitatissimum 5 5 (a)
Sinnapis alba 5 (b)

B. Standartai ar kiti reikalavimai, taikytini tuo atveju, kai j juos daroma nuoroda $io priedo I 4 A skirsnio lenteléje:
a) pluostiniy liny sékloje Ascochyta linicola (syn. Phoma linicola) uzkrésty sékly skaicius nevirsija 1 %;
b) Sclerotinia sclerotiorum sklerociy arba jy daliy skaiciaus nustatyti nereikia, jei nekyla abejoniy, kad yra vykdomi 5 skiltyje nurodyti reikala-
vimai.
C. Konkretiis standartai ar kiti reikalavimai, taikomi Glycine max.:
a) Pseudomonas syringae pv. glycinea atveju didZiausias méginio daliy skaiCius ne mazesniame nei 5 000 sékly méginyje, paimtame i§ partijos,
padalintame i 5 méginio dalis, kurios yra uzkéstos minétu organizmu, nevirsija 4;
visose penkiose méginio dalyse nustaius jtartinas kolonijas, gali bati atlickami atitinkami kiekvienos méginio dalies jtarting kolonijy,
izoliuoty preferencingje terpéje, biocheminiai tyrimai pagal pirmiau i$déstytus standartus ar reikalavimus;

b) didziausias Diaporthe phaseolorum uzkrésty sékly skaiCius nevirsija 15 %;
¢) inertinés medZiagos svorio procentas, kaip nustatyta pagal dabartinius tarptautinius tyrimy metodus, nevirsija 0,3.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybéms naréms gali biti leista neatlikti tyrimo dél pirmiau minéty konkreciy standarty ar kity reikala-
vimy, nebent, remiantis ankstesne patirtimi, kyla abejoniy, kad $iy standarty ar reikalavimy nesilaikoma.

II. KOMERCINE SEKLA

Komercinei séklai taikomi II priedo I skyriuje nustatyti reikalavimai, isskyrus I skirsnj.



03/36 t.

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

III PRIEDAS

PARTIJOS IR MEGINIO SVORIAI

Rusis

DidzZiausias partijos
svoris (tonomis)

MaZiausias i partijos
paimtino méginio svoris

Meéginio, skirto II priedo
(D(3)(A) 5-11 skiltyse ir
1l priedo (1)(4)(A) 5 skil-
tyje nurodytam skaiciui

(gramais) nustatyti, svoris
(gramais)
1 2 3 4

Arachis hypogaea 25 1000 1000
Brassica rapa 10 200 70
Brassica juncea 10 100 40
Brassica napus 10 200 100
Brassica nigra 10 100 40
Cannabis sativa 10 600 600
Carthamus tinctorius 25 900 900
Carum carvi 10 200 80
Gossypium spp. 25 1000 1000
Helianthus annuus 25 1000
Linum usitatissimum 10 300 150
Papaver somniferum 10 50 10
Sinapis alba 10 400 200
Glycine max. 25 1000 1000

Didziausias partijos svoris nevirsijamas daugiau nei 5 %.
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IV PRIEDAS
ETIKETE

A. Bitina informacija

a) Apie eliting ir sertifikuotg séklg

10.

11.

12.

. ,EB taisyklés ir standartai®.
. Sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba jy inicialai.

. Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta...(metai ir ménuo)“ arba
Y

paskutinio oficialaus méginiy émimo sertifikavimui metai ir ménuo, nurodyti taip: ,méginiai imti ... (metai ir
ménuo)”.

. Partijos referencinis numeris.

. Rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzrasytu botaniniu pavadinimu, kuris gali biti sutrumpintas,

nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardZiy.

. Veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis.
. Kategorija
. Uzauginusi Salis.

. Deklaruojamas neto arba bruto svoris.

Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti kieti priedai, priedo rasis ir apytikslis
santykis tarp sékly kamuoléliy ar gryny sékly svorio ir bendro svorio.

Hibridiniy ar inbrediniy linijy veisliy:

— eclitinés séklos, kai hibridas ar inbrediné linija, kuriai priklauso sékla, oficialiai pripazjstama pagal
Direktyva 2000/53[EB:

komponento, kuriuo jis yra oficialiai pripazintas, pavadinimas nurodant galuting veisle ar jos nenurodant,
prie hibridy ar inbrediniy linijy, kurios bus naudojamos tik kaip galutiniy veisliy komponentai, pridedant
zodj ,komponentas®,

— Kkitais elitinés séklos atvejais:
komponento, kuriam priklauso elitiné s¢kla, pavadinimas, kuris gali bati uzkoduotas, nurodant galuting
veisle ir nurodant jo funkcija (vyriskasis ar moteriskasis) ar jos nenurodant, pridedant Zodj ,kompo-
nentas“,

— sertifikuotos séklos:

veislés, kuria priklauso sékla, pavadinimas pridedant Zodj ,hibridiné*.

Kai pakartotinai tiriamas daigumas, gali bati uZraomi Zodziai ,pakartotinai itirta ... (metai ir ménuo)* ir
nurodoma uz § pakartotinj tyrima atsakinga tarnyba. Si informacija gali bati pateikiama prie oficialios
etiketés pritvirtintame oficialiame lipduke.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybés narés atitinkamais atvejais nustatytg laikotarpj gali bati atlei-
dziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry riisiy botaninj pavadinima, jei nustatoma, kad jo jgyvendinimo priva-
lumus nusveria tikétinus prekybos sékla privalumus.

b) Apie komercing scklg

1.

2.

3.

LEB taisyklés ir standartai®.

,Komerciné sekla (nesertifikuojama pagal veislg)“.

Sertifikavimo institucija ir valstybé naré arba jy inicialai.
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4. Uzdarymo metai ir ménuo, nurodyti taip: ,uzdaryta...(metai ir ménuo)*.
5. Partijos referencinis numeris.

6. Rasis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uzraytu botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas,
nenurodant autoriy pavadinimy ar pavardZiy.

7. Auginimo regionas.
8. Deklaruojamas neto arba bruto svoris.

9. Kai nurodomas svoris ir naudojami granuliuoti pesticidai, drazé ar kiti kieti priedai, priedo raisis ir apytikslis
santykis tarp sékly kamuoléliy ar gryny sékly svorio ir bendro svorio.

10. Kai pakartotinai tiriamas daigumas, gali bati uzraSomi zodZiai ,pakartotinai iStirta ... (metai ir ménuo)“ ir
nurodoma uz §j pakartotinj tyrima atsakinga tarnyba. Si informacija gali biiti pateikiama prie oficialios
etiketés pritvirtintame oficialiame lipduke.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybés narés atitinkamais atvejais nustatyta laikotarpj gali bati atlei-
dziamos nuo reikalavimo nurodyti atskiry riisiy botaninj pavadinima, jei nustatoma, kad jo jgyvendinimo priva-
lumus nusveria tikétinus prekybos sékla privalumus.

B. Maziausi matmenys

110 mm x 67 mm.
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V PRIEDAS

ETIKETE IR DOKUMENTAS, NUMATOMAS GALUTINAI NESERTIFIKUOTAI SEKLAIL, NUIMTAI KITOJE
VALSTYBEJE NAREJE

A. Informacija, kuri turi biiti pateikta etiketéje
— uzZ aprobavimg atsakinga institucija ir valstybé naré arba jy inicialai,

— risis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZradytu botaniniu pavadinimu, kuris gali biti sutrumpintas, nenuro-
dant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis; prie veisliy (inbrediniy linijy, hibridiniy), kurios bus naudojamos tik
kaip hibridiniy veisliy komponentai, pridedamas Zodis ,komponentas®,

— kategorija,

— hibridiniy veisliy atveju — zodis ,hibridas®,
— lauko ar partijos referencinis numeris,

— deklaruojamas neto arba bruto svoris,

— 7odziai ,galutinai nesertifikuota sékla“.

25 straipsnio 2 dalyje nustatyta tvarka valstybés narés atitinkamais atvejais nustatyta laikotarpj gali bati atleidziamos
nuo reikalavimo nurodyti atskiry riisiy botaninj pavadinima, jei nustatoma, kad jo jgyvendinimo privalumai nusveria
tikétinus prekybos sékla privalumus.

B. Etiketés spalva

Naudojama pilka etiketé.

C. Informacija, kuri turi biiti pateikiama dokumente

— dokumenta i§duodanti institucija,

— risis, nurodyta bent lotyniskomis raidémis uZradytu botaniniu pavadinimu, kuris gali bati sutrumpintas, nenuro-
dant autoriy pavadinimy ar pavardziy,

— veislé, nurodyta bent lotyniskomis raidémis,

— kategorija,

— laukui apséti naudotos séklos referencinis numeris ir tg sékla sertifikavusios Salies ar Saliy pavadinimas,
— lauko ar partijos referencinis numeris,

— dokumente nurodytai partijai auginti jdirbtas plotas,

— nuimtos séklos kiekis ir pakuociy skaicius,

— sertifikuotos séklos atveju — po elitinés seéklos buvusiy reprodukcijy skaicius,

— patvirtinimas, kad paséliai, i§ kuriy uzauginta sékla, atitinka reikalavimus,

— atitinkamais atvejais — preliminarios séklos analizés rezultatai.
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VI PRIEDAS
A DALIS

PANAIKINTOJI DIREKTYVA IR JOS VELESNI PAKEITIMAI

(minimi 31 straipsnyje)

Direktyva 69/208/EEB (OL L 169, 1969 7 10, p. 3)
Tarybos direktyva 71/162/EEB (OL L 87, 1971 4 17, p. 24)

Tarybos direktyva 72/274/EEB (OL L 171, 1972 7 29, p. 37)

Tarybos direktyva 72/418/EEB (OL L 287, 1972 12 26, p. 22)
Tarybos direktyva 73/438/EEB (OL L 356, 1973 12 27, p. 79)
Tarybos direktyva 75/444/EEB (OL L 196, 1975 7 26, p. 6)
Tarybos direktyva 78/55/EEB (OL L 16, 1978 1 20, p. 23)
Komisijos direktyva 78/388/EEB (OL L 113, 1978 4 25, p. 20)
Tarybos direktyva 78/692/EEB (OL L 236, 1978 8 26, p. 13)
Tarybos direktyva 78/1020/EEB (OL L 350, 1978 12 14, p. 27)
Komisijos direktyva 79/641/EEB (OL L 183, 1979 7 19, p. 13)
Komisijos direktyva 80/304/EEB (OL L 68, 1980 3 14, p. 33)
Komisijos direktyva 81/126/EEB (OL L 67, 1981 3 12, p. 36)
Komisijos direktyva 82/287/EEB (OL L 131, 1982 5 13, p. 24)
Tarybos direktyva 82/727/EEB (OL L 310, 1982 11 6, p. 21)
Komisijos direktyva 82/859/EEB (OL L 357, 1982 12 18, p. 31)
Tarybos direktyva 86/155/EEB (OL L 118, 1986 5 7, p. 23)
Komisijos direktyva 87/120/EEB (OL L 49, 1987 2 18, p. 39)
Komisijos direktyva 87/480[EEB (OL L 273, 1987 9 26, p. 43)
Tarybos direktyva 88/332/EEB (OL L 151, 1988 6 17, p. 82)
Tarybos direktyva 88/380/EEB (OL L 187, 1988 7 16, p. 31)

Tarybos direktyva 90/654/EEB (OL L 353, 1990 12 17, p. 48)

Komisijos direktyva 92/9/EEB (OL L 70, 1992 3 17, p. 25)
Komisijos direktyva 92/107/EEB (OL L 16, 1993 1 25, p. 1)
Komisijos direktyva 96/18/EB (OL L 76, 1996 3 26, p. 21)
Tarybos direktyva 96/72/EB (OL L 304, 1996 11 27, p. 10)
Tarybos direktyva 98/95/EB (OL L 25,1999 2 1, p. 1)

Tarybos direktyva 98/96/EB (OL L 25, 1999 2 1, p. 27)

tik 5 straipsnis

tik nuorodos j Direktyvos
69/208/EEB nuostatas 1 ir 2 straips-
niuose

tik 5 straipsnis
tik 5 straipsnis
tik 5 straipsnis

tik 5 straipsnis

tik 6 straipsnis
tik 3 straipsnis

tik 3 straipsnis

tik 4 straipsnis

tik 3 ir 4 straipsniai

tik 4 straipsnis
tik 4 straipsnis
tik 2 straipsnis
tik 7 straipsnis
tik 5 straipsnis

tik nuorodos { Direktyvos
69/208EEB nuostatas 2 straipsnyje
ir I priedo I skyriaus 5 dalyje

tik 2 straipsnis
tik 1 straipsnio 5 dalis
tik 5 straipsnis

tik 5 straipsnis
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B DALIS
PERKELIMO [ NACIONALINE TEISE GALUTINIAI TERMINAI

(minimi 31 straipsnyje)

Direktyva Galutinis perkélimo  nacionaling teis¢ terminas
69/208/EEB 1970 m. liepos 1 d. (1) (9
71/162[EEB 1970 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 1, 2 ir 7 dalys)
1972 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 3 dalis)
1971 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos) (')
72[274[EEB 1972 m. liepos 1 d. (1 straipsnis)
1973 m. sausio 1 d. (2 straipsnis)
72/418[EEB 1973 m. liepos 1 d.
73/438[EEB 1973 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 3 dalis)
1974 m. sausio 1 d. (5 straipsnio 4 dalis)
1974 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
75/444[EEB 1975 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 2 dalis)
1977 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/55/EEB 1978 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 2 dalis)
1979 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/388/EEB 1981 m. sausio 1 d. (1 straipsnio 1 dalis () ir 2 dalis (¥
1980 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/692[EEB 1977 m. liepos 1 d. (6 straipsnis)
1979 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
78/1020/EEB 1977 m. liepos 1 d.
79/641[EEB 1980 m. liepos 1 d.
80/304/EEB 1980 m. liepos 1 d.
81/126/EEB 1982 m. liepos 1 d.
82/287[EEB 1983 m. sausio 1 d.
82(727EEB 1982 m. liepos 1 d.
82/859/EEB 1983 m. liepos 1 d.
86/155/EEB 1986 m. kovo 1 d. (4 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys)
1987 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
87/120/EEB 1988 m. birzelio 1 d.
87/480/EEB 1990 m. liepos 1 d.
88/332/EEB
88/380/EEB 1992 m. liepos 1 d. (5 straipsnio 10, 19, 23 ir 25 (°) dalys
ir 5 straipsnio 12 dalis)
1990 m. liepos 1 d. (kitos nuostatos)
90/654/EEB
92/9/EEB 1992 m. birzelio 30 d.
92/107[EEB 1994 m. liepos 1 d.
96/18/EB 1996 m. liepos 1 d.
96/72/EB 1997 m. liepos 1 d. (¢)
98/95/EB 2000 m. vasario 1 d. (Klaidy atitaisymas: OL L 126, 1999
5 20, p. 23)
98/96/EB 2000 m. vasario 1 d.

(') Danijai, Airijai ir Jungtinei Karalystei: 14 straipsnio 1 daliai — 1973 m. liepos 1 d., kitoms nuostatoms dél elitinés séklos — 1974 m.
liepos 1 d. ir kitoms nuostatoms — 1976 m. liepos 1 d.

1986 m. sausio 1 d. — Graikijai, 1986 m. kovo 1 d. — Ispanijai ir 1991 m. sausio 1 d. — Portugalijai.

Dél I priedo 3 dalies.

Dél II priedo I skyriaus 1 dalies.

Tiek, kiek pagal Sias nuostatas séklos etiketéje turi bati nurodytas botaninis riiSies pavadinimas.

Likusios etike¢iy, pazyméty santrumpa EEB, atsargos gali bati naudojamos iki 2001 m. gruodzio 31 d.

NN
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VII PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 69/208/EEB

Si direktyva

1 straipsnis

17 straipsnis

1 straipsnio a punktas

2 straipsnio 1 dalies A punktas

2 straipsnio 1 dalies B punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies B punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies B punkto ¢ papunktis

2 straipsnio 1 dalies B punkto d papunktis

2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 1 dalies a punktas
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 1 dalies b punktas
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 2 dalies a punktas
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 2 dalies b punktas
2 straipsnio 1 dalies Ba punkto 2 dalies ¢ punktas
2 straipsnio 1 dalies C punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies C punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies C punkto ¢ papunktis

2 straipsnio 1 dalies C punkto d papunktis

2 straipsnio 1 dalies D punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies D punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies D punkto ¢ papunktis

2 straipsnio 1 dalies D punkto d papunktis

2 straipsnio 1 dalies E punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies E punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies E punkto ¢ papunktis

2 straipsnio 1 dalies E punkto d papunktis

2 straipsnio 1 dalies Ea punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies Ea punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies Ea punkto ¢ papunktis

2 straipsnio 1 dalies Ea punkto d papunktis

2 straipsnio 1 dalies F punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies F punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies F punkto ¢ papunktis

2 straipsnio 1 dalies F punkto d papunktis

2 straipsnio 1 dalies G punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies G punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies G punkto ¢ papunktis

2 straipsnio 1 dalies H punkto a papunktis

2 straipsnio 1 dalies H punkto b papunktis

2 straipsnio 1 dalies H punkto ¢ papunktis

2 straipsnio la dalis

2 straipsnio 1b dalis

2 straipsnio 2 dalies a punktas

1 straipsnio pirmoji pastraipa

1 straipsnio antroji pastraipa

2 straipsnio 1 dalies a punktas

2 straipsnio 1 dalies b punktas

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies ¢ punkto iv papunktis

2 straipsnio 1 dalies d punkto 1 dalies i papunktis
2 straipsnio 1 dalies d punkto 1 dalies ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies d punkto 2 dalies i papunktis
2 straipsnio 1 dalies d punkto 2 dalies ii papunktis
2 straipsnio 1 dalies d punkto 2 dalies iii papunktis
2 straipsnio 1 dalies e punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies e punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies e punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies e punkto iv papunktis

2 straipsnio 1 dalies f punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies f punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies f punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies f punkto iv papunktis

2 straipsnio 1 dalies g punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies g punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies g punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies g punkto iv papunktis

2 straipsnio 1 dalies h punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies h punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies h punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies h punkto iv papunktis

2 straipsnio 1 dalies i punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies i punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies i punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies i punkto iv papunktis

2 straipsnio 1 dalies j punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies j punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies j punkto iii papunktis

2 straipsnio 1 dalies k punkto i papunktis

2 straipsnio 1 dalies k punkto ii papunktis

2 straipsnio 1 dalies k punkto iii papunktis

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis
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Direktyva 69/208/EEB

Si direktyva

2 straipsnio 2 dalies b punktas

2 straipsnio 2 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 2 dalies d punktas

2 straipsnio 3 dalies i punkto a papunktis
2 straipsnio 3 dalies i punkto b papunktis
2 straipsnio 3 dalies i punkto ¢ papunktis
2 straipsnio 3 dalies i punkto d papunktis
2 straipsnio 3 dalies ii punktas

2 straipsnio 3 dalies iii punktas

2 straipsnio 3 dalies iv punktas

2 straipsnio 3 dalies v punktas

2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnis

3 straipsnio a punktas

4 straipsnis

4 straipsnio a punktas

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

11 straipsnio a punktas

12 straipsnis

12 straipsnio a punktas

13 straipsnis

14 straipsnis

14 straipsnio a punktas

15 straipsnio 1 dalies a punktas

15 straipsnio 1 dalies b punktas

16 straipsnis

18 straipsnis

19 straipsnis

20 straipsnio a punktas

20 straipsnis

21 straipsnis

21 straipsnio a punkto 1 papunktis

21 straipsnio a punkto 2 papunkdio i jtrauka
21 straipsnio a punkto 2 papunkdio ii jtrauka

22 straipsnis

2 straipsnio 4 dalies a punktas

2 straipsnio 4 dalies b punktas

2 straipsnio 5 dalies a punkto i papunktis
2 straipsnio 5 dalies a punkto ii papunktis
2 straipsnio 5 dalies a punkto iii papunktis
2 straipsnio 5 dalies a punkto vi papunktis
2 straipsnio 5 dalies b punktas

2 straipsnio 5 dalies ¢ punktas

2 straipsnio 5 dalies d punktas

2 straipsnio 5 dalies antroji pastraipa
2 straipsnio 6 dalis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

19 straipsnis

18 straipsnis

20 straipsnio a punktas

20 straipsnio b punktas

21 straipsnis

22 straipsnis

23 straipsnis

24 straipsnis

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnio 1 dalis

27 straipsnio 2 dalies a punktas

27 straipsnio 2 dalies b punktas

28 straipsnis

29 straipsnis ()

30 straipsnis (?)

31 straipsnis

32 straipsnis

33 straipsnis
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Direktyva 69/208/EEB

Si direktyva

[ priedas

II priedo I dalies 1 punktas

II priedo I dalies 1 punkto a papunktis

II priedo I dalies 2 punktas

1 priedo I dalies 3 punktas

11 priedo 1 dalis

1II priedas

IV priedo A dalies a punkto 1 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 2 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 3 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 4 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 5 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 6 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 7 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 8 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 9 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 10 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 10 papunkcio a punktas
IV priedo A dalies a punkto 11 papunktis
IV priedo A dalies b punktas

IV priedo B dalis

V priedas

I priedas

Il priedo I dalies 1 punktas

1I priedo I dalies 2 punktas

Il priedo I dalies 3 punktas

II priedo I dalies 4 punktas

11 priedo 1 dalis

1II priedas

IV priedo A dalies a punkto 1 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 2 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 3 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 4 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 5 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 6 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 7 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 8 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 9 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 10 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 11 papunktis
IV priedo A dalies a punkto 12 papunktis
IV priedo A dalies b punktas

IV priedo B dalis

V priedas

VI priedas

VII priedas

') 98/95[EB 9 straipsnio 2 dalis ir 98/96/EB 8 straipsnio 2 dalis.

(
() 98/96/EB 9 straipsnis.




